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SAFETY INSTRUCTIONS

|| || Read operator’s manual before use

- Do not drop or impact the product.

- Do notimmerse the product in liquid.

- This product must not be disposed of with household waste or
incinerated; dispose of it in accordance with local regulations
for chemical waste.

- The unit may get hot during use, this is normal.

- Replace the batteries when the low battery indicator is shown
to prevent incorrect measurements.

- Remove the battery if the product will not be used for a long
time.

- Never use old and new batteries together.

- Never attempt to short-circuit a battery. Doing so can damage
the product and generate heat that can cause burns.
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OVERVIEW

Wall light panels x 6
Controller connector
IR receiver

Music on/off

Mode button

Power button

Power cable

I A

Connector

Remote control:

Auto mode

. Power on/off

Speed up/down

. 38 dynamic mode

Brightness +

. Brightness -
. 8 colors
. 4 timing mode

4 music mode
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OPERATION

1. Create a rough layout plan in advance, or preassemble the light
panels on a work surface and determine where the controller
cable will enter.

2. For desktop installation: Peel off the release paper from one
side of the double-sided adhesive tape, and attach the adhesive
tape to the center of the back of the light panel. Keep the release
paper on the other side for temporary protection and peel it off
right before formal installation.

3. Align and position the first light panel (to be connected to the
controller). Insert the connector end marked “NEXT” (arrow) into
the next light panel, and insert the end marked “PRE” into the
previous light panel, following the layout plan.

R

4. Insertthe USB-A connector of the
controller into the first light panel.
Then, connect the power cable
to the controller and a DC5V 2A
power supply.

5. Press the power button to turn
on/off the light.

6. Press the mode button to toggle
between 38 dynamic modes.

7. Press the music button to turn
on/off music playing.

ENGLISH
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APP CONNECTION

1. Ensure your mobile phone is
connected to your home Wi-Fi. N

2. Download the Smart Life app and
register your light panels. Q

3. Open the app and create your
personal account. Follow the
instructions on the screen.

4. Click "Add device” in the app to enter the search status.

5. Press and hold the power button on controller for about 5
seconds.

6. Find “Ambient lamp” and add it, fill Wi-Fi password.

7. When the device is added successfully, you can follow the
instructions in the APP to control the lights.

Music rhythm

Ambient lamp

Scenery

Iceland blue

®%%0cc0ccec®
Sea of clouds

Fireworks at sea lid cassic

ecssoe

Hut in the snow () scroll

00000000000,, .. 000

Firefly night
4 Energy

(C] (©)
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SPECIFICATIONS

Model name Radiance H

Rating input 5V =2A
Battery(remote) CR2025, 3V, Lithium cell
Remote control 6m

distance

Connectivity USB cable

USB supply cable 92 cm

length

Product size

98 x 86 x 27 mm (Hexagon)

Product weight

341g

Included in the
package

- ARGB gaming wall lighting
panel (6 pcs)

- Accessories

- User manual

ENGLISH
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OTHERS

This manual does not provide any warranty or
related declarations. All information in this manual
including the product specification, pictures and
literatures is just for reference. NetOnNet AB reserves
the rights to update contents of this manual without
further notice.

©

This manual is the copyright of NetOnNet AB. No
part of this manual may be revised, copied or
transmitted in any way without written permission
from NetOnNet AB.

Ce€

The CE mark indicates that this product has been
manufactured according to current regulations

for electromagnetic fields, which means that it is
safe to use if used according to safety instructions.
The product is manufactured according to current
regulations within the EU legislation, limiting the use
of hazardous substances in electrical and electronic
equipment.

13

This product and the accessories packed together
are the applicable product to the WEEE directive
except batteries.

Please recycle any materials in accordance with your
local recycling regulations. Batteries should never

be thrown away or incinerated but disposed of in
accordance with your local regulations concerning
chemical wastes.

This product’s packaging materials are recyclable
and can be reused. Please recycle any materials in
accordance with your local recycling regulations.

ENGLISH
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

|| || Las bruksanvisningen fére anvéndning

L&t inte produkten falla eller utséttas for stétar.
Sdank inte ner produkten i vatska.

Denna produkt fér inte kastas med hushdllsavfall eller
forbrannas; avfallshantera den enligt lokala bestammelser for
kemiskt avfall.

Enheten kan bli varm under anvéndning, vilket Gr normalt.

Byt ut batterierna nér indikatorn fér lag batterinivéa tands for
att forhindra felaktiga matningar.

Ta ur batteriet om produkten inte ska anvéndas pd lange.
Anvand aldrig gamla och nya batterier tillsammans.

Forsok aldrig kortsluta eft batteri. Det kan skada produkten
och alstra vérme som kan orsaka brannskador.

SVENSKA



OVERSIKT

Vaggbelysningspaneler x 6
Anslutning for styrenhet
IR-mottagare

Musik p&/av

Lagesknapp

Stréomknapp

Stromkabel

I A

Anslutning

Fjarrkontroll:

Autolége

. P&/av

Oka/minska
hastigheten

. 38 dynamiska lagen

Ljusstyrka +

. Ljusstyrka -
. 8farger
. 4 tidsinstaliningar

4 musiklaégen

10
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ANVANDNING

1. Skapa en grov layoutplan i férvag, eller montera ljuspanelerna
pd& en arbetsyta i forvag och bestam var styrenhetens kabel ska
dras in.

2. Forinstallation pd skrivbord: Dra av skyddspapperet frén
ena sidan av den dubbelsidiga tejpen och fast tejpen mitt pd
ljuspanelens baksida. L&t skyddspapperet pd den andra sidan
sitta kvar som tillfalligt skydd och ta bort det strax fore den
slutgiltiga installationen.

3. Riktain och placera den forsta ljuspanelen (som ska anslutas
till styrenheten). For in kontakten markt med "NEXT” (pil) i
nasta ljuspanel och for in kontakten markt "PRE” i féregdende
ljuspanelen, enligt layoutplanen.

@
4. Sattin styrenhetens USB-A-

kontakt i den férsta ljuspanelen.
Anslut sedan strémkabeln

till styrenheten och en DC5V
2A-stromkadlla.

5. Tryck pd strombrytaren for att
slé pd/sténga av belysningen.

6. Tryck pd lagesknappen for att
véxla mellan 38 dynamiska
lagen.

7. Tryck p&d musikknappen
for att sl& pd/stanga av
musikuppspelningen.

14 SVENSKA
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APP-ANSLUTNING

1. Se till att din mobiltelefon ar
ansluten till ditt hem-Wi-Fi.

2. Ladda ner appen Smart Life och
registrera dina ljuspaneler.

3. Oppna appen och skapa

ditt personliga konto. Folj

anvisningarna pd skdrmen.

Klicka pé& "Lagg till enhet” i appen for att starta sékningen.

Hall in strémbrytaren pd kontrollenheten i cirka 5 sekunder.

Hitta "Ambient lamp” och lagg till den, ange Wi-Fi-lésenordet.

Nar enheten har lagts till kan du félja anvisningarna i appen for

aft styra belysningen.

No o

Ambient lamp Z Music rhythm

Scenery

Iceland blue Local mode
‘ Rock
000000000000 000°®
Sea of clouds
o Fireworks at sea l H ‘ EHt
= csooe

Hut in the o
lutin the snow (‘) Scroll

Firefly night
4 Energy

(C] ©)
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SPECIFIKATIONER

Modellnamn

Radiance H

Nominell ingédngseffekt

5V=2A

Batteri (fjarrkontroll)

CR2025, 3V, Litiumbatteri

Fjarrkontrollens rackvidd | 6 m
Anslutningsmojligheter USB-kabel
Langd p& USB- 92cm

stromkabel

Produktens matt

98 x 86 x 27 mm (Hexagon)

Produktens vikt

341g

Innehdll i férpackningen

- ARGB-belysningspanel for
spelvagg (6 st.)

- Tillbehor

- Anvandarhandbok

SVENSKA
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OVRIGT

Den har manualen tillhandahdller inga garantier
eller relaterade deklarationer. All information i
denna manual inklusive produktspecifikation, bilder
och litteratur ér endast for referens. NetOnNet AB
forbehdller sig ratten att uppdatera innehdllet i
denna manual utan ytterligare meddelande.

©

Denna manual &ar upphovsrattsskyddad av
NetOnNet AB. Ingen del av manualen far revideras,
kopieras eller éverfoéras pd ndgot satt utan skriftligt
tillstand frdn NetOnNet.

Ce

CE-markningen indikerar att denna produkt

har tillverkats enligt gallande regler for
elektromagnetiska falt, vilket innebdr att den

ar saker att anvénda om den anvénds enligt
stkerhetsinstruktionerna. Produkten dr fillverkad
enligt gdllande bestdmmelser inom EU-
lagstiftningen, vilket begrdnsar anvéndningen av
farliga dGmnen i elektrisk och elektronisk utrustning.

X

Denna produkt och alla tillbehér forutom batterier
foljer WEEE-direktivet om &tervinning. Vanligen
Gtervinn allt material frdn produkten enligt de lokala
regler som rader dér du bor. Batterier far aldrig
slangas eller eldas utan ska istallet tas hand om
enligt dina lokala regler om kemiskt avfall.

®

Den har produktens férpackningsmaterial

&r Gtervinningsbart och kan dteranvéndas.
Atervinn materialet i enlighet med dina lokala
atervinningsbestammelser.

SVENSKA
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

|| || Les bruksanvisningen fer bruk.

Ikke la produktet falle ned eller bli utsatt for stet.
Produktet md& ikke dyppes ned i vaeske.

Dette produktet ma ikke kastes sammen med
husholdningsavfall eller forbrennes; avfallshéndteringen mé
skje i henhold til lokale forskrifter for kjemisk avfall.

Enheten kan bli varm under bruk, dette er normalt.

Bytt ut batteriene ndr indikatoren for lavt batterinivd vises, for
& unngd feilaktige malinger.

Ta ut batteriet hvis produktet ikke skal brukes p& en stund.
Bruk aldri gamle og nye batterier sammen.

Forsek aldri & kortslutte et batteri. Defte kan skade produktet
og generere varme som kan fordrsake brannskader.

NORSK



OVERSIKT

Veggbelysningspaneler x 6
Kontrollerenhetens tilkobling
IR-mottaker

Musikk p&/av

Modusknapp

Stremknapp

Stremkabel

Tilkobling

®NoO O s e

Fjernkontroll:

9.

Automatisk modus

. Strem pd&/av

Hastighed op/ned
38 dynamisk modus

. Lysstyrke +

. Lysstyrke -

. 8 farger

. 4 tidsinnstillingsmodus

. 4. musikkmodus

NORSK
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BRUK

1.

Lag en grov plan for oppsettet p& forhdnd, eller sett sammen
lyspanelene pd en arbeidsflate og bestem hvor kontrollerkabelen
skal feres inn.

For montering pé skrivebordet: Fjern beskyttelsespapiret fra den
ene siden av det dobbeltsidige klebebdndet, og fest klebebdndet
midt p& baksiden av lyspanelet. La beskyttelsespapiret pd den
andre siden sitte igjen som midlertidig beskyttelse, og fjern det
rett for den endelige monteringen.

Juster og plasser deft ferste lyspanelet (som skal kobles til
kontrolleren). Sett inn den enden av kontakten som er merket
“NEXT” (pil) i det neste lyspanelet, og sett inn enden merket “PRE”
i det forrige lyspanelet, i henhold til oppsettplanen.

i

Sett USB-A-kontakten pd
kontrolleren inn i det forste
lyspanelet. Koble deretter
stremkabelen til kontrolleren og
en DC5V 2A-stremforsyning.
Trykk p& stremknappen for & slé
lyset pd eller av.

Trykk p& modusknappen for &

veksle mellom 38 dynamiske
moduser.

Trykk p& musikknappen for & slé
av eller p& musikkavspillingen.

NORSK



MONTERING PA GJ@R-DET-SELV-MATEN

o D
2 8 P B osw

&3 ol
&3 oyl 6

piec
es

NORSK 23



APP-ANSLUTNING

1. Serg for at mobiltelefonen din er
kobleft til hjemmets Wi-Fi-nettverk.

2. Last ned Smart Life-appen og
registrer lyspanelene dine.

3. Apne appen og opprett
din personlige konto. Falg
instruksjonene pd skjermen.

4. Klikk p& “Legg til enhet” i appen for & g inn i sskemodus.

5. Press and hold the power button on controller for about 5
seconds.

6. Finn “Ambient lamp” og legg den til, og skriv inn Wi-Fi-passordet.

7. N&r enheten er lagt til, kan du felge instruksjonene i appen for &
styre lysene.

Ambient lamp 2 2 Music rhythm

Scenery

Iceland blue Local mode

‘ Rock

®®000000000°
Sea of clouds
Fireworks at sea L cassic
OO0

Hut in the snow

‘:’ Scroll

000000000000 ,00000°

Firefly night
4 Energy

(C] (©)
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SPESIFIKASJONER

Modellnavn

Radiance H

Nominell
inngangseffekt

5V=2A

Batteri (fjernkontroll)

CR2025, 3V, Litiumbatteri

Rekkevidde for 6 m
fjernkontrollen
Tilkoblingsmuligheter | USB-kabel
Lengde p& USB- 92cm

stramkabel

Produktsterrelse

98 x 86 x 27 mm (Sekskant)

Produktvekt

341g

Inkludert i pakken

- ARGB-belysningspanel for
spillvegg (6 stk.)

- Tilbehegr
- Brukerh&ndbok

NORSK

25



26

ANNET

Denne handboken gir ikke noen garanti eller
uttalelse i forbindelse med dette. All informasjon

i denne héndboken, inkludert produktets
spesifikasjoner, bilder og literatur er bare fil
referanse, og NetOnNet AB forbeholder seg retten til
& endre i denne handboken uten varsel.

©

Opphavsretten til denne hadndboken eies av
NetOnNet AB. Ingen del av héndboken kan
revideres, kopieres eller overfgres pd noen som
helst méte uten skriftlig godkjennelsen fra NetOnNet
AB.

Ce

CE-merket indikerer at dette produktet er

produsert i henhold til de gjeldene reguleringene
for elektromagnetiske felt, noe som betyr at

det er sikkert & benytte produktet i henhold til
sikkerhetsinstruksjonene. Produktet er produsert i
henhold til gjeldende reguleringer i EU-lovgivningen
som begrenser bruken av farlige substanser i
elektrisk og elektronisk utstyr.

14

Dette produktet og tilbehgret som er pakket
sammen med deft, er produktet som omhandles av
WEEE-direktivet, men unntak av batteriene. Kast
materialet i henhold til lokale lover og regler rundt
gjenvinning. Batterier skal aldri kastes som vanlig
avfall eller brennes, men kastes i henhold til lokale
lover og regler for kjemisk avfall.

Dette produktets innpakningsmaterialer er
resirkulerbart og kan gjenvinnes.

NORSK
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Made in China
Manufactured by NetOnNet AB
Foretagsgatan 69

504 64 Boras, Sweden
info@netonnet.com
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